' KENDRION

Delivery Note
Kendrion Automotive (Slbiu) SRL. QOrder No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 485250 Dec 7' 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.;
70026 - Modugno (Bari) }':h""e‘
ax:
IT - [TALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 41026809
Shipment Id 706827
Delivery Date Dec 7, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 531014
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 s\
Accounting dept. IR RS @\GE&‘Q@ 2R { 80T 66% b A
70026 - Modugno (Ban) 2 \, - 700929 Mo
IT - ITALIEN cu.\ﬁﬂ“‘ : Sb IZ 3 ;(ga 8 6
11 DICTE $CISS
LineNo  Cust Pari No viserva d Schedule No RelNo Deliv Gty Deliv Uom
Cust Part Desc N o on a\'\‘t t Close Order No Lot Batch No
e "“\'Li qu
Part No RRTTE \‘L
1 2517267700 A 51/5 400.00 pes
Schaltmagnet 550004616901 544330-*-*
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg Py
Cust.stat.nr; 85059029 KUEH Eflﬁ E+-NAGEL s,
Country Of Origin: RO ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; o
Quantiga effettiva; Gl
Tipo Imballaggio: l
PackAid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Quantita Imballi: wal
1
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Conformigaglle schede gimbalc 5
vata oo, I[I’UIi
1 101301T TBA-550500 Firma } l/] l 'Z\ ZZ
221RO GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 100421T TBA-520880 d
221ROVDAKLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 20741T TBA-520922
221RO Palettendecke! AOBOGB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221RO Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOG
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09

Kendrion Automotive {Slblu) SRL

Str. Lyon Nr. 2
RO-550018 Sibiu

Tel.:#40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Managing Diractor: Andra Beboo
UST-ID-NR. RO10949666

HRB J32/513/1998

Elgenkapitat: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

www.kendrion.com
Info-pe-sibiu@kendrion.com

Deutsche Bank Germany
BIC:DEUTDEHHXXX

BRD GSG Filiala Slblu {BIG: BRDEROBU)
IBAN{EUR}:RC69BRDE3308V01671183300
IBAN(RON):ROGSBRDE3305V02166533300

IBAN{EUR):DES5200700000058392200
Account:058392200 Sort Code:20070000
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Adress: iBfU 580018, str, LYON A2
Reglstrul Comertulul: J32/513/1998
CUL(CF): RO 10949668

Cont: BRD G5C Fillala Sibiu
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SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE
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2 Deslinatar {nume, 2drasa, faraf * o = MO SDd vO2T6653 3500
Consigner {name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)
“ ek
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3 Locut descarcini {loc, tara)
Place of delivery of goods (placa, country,
Lieu prévu pour la fivraison de la marchandise (lisu, pays)

JTACY ol gNo

Operalord’e transpert {denumire, adresa, ;ara)
Carrier {hame, address, country)
Transporteur (nom, adresse, pays)

AUTODANA GROUP sk

J01/284/32006 ; RO 18517892
.Sebes, Str. C|ocarhe|, Ni.8
Jud ALBA - ROMARIA

47 Transportatori succesivi (nume sdrasa, tata)
Suceessive camiers (name, address, counlry)

4 Lo nchraaril (joc, fara, data)
Plate and dals of {aking over Lhe goods (place, country, date)
Lieu at date de la prise en r.harge de |la marchandise (lieu, pays, date)
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5 Documenle anexate
Docurents attached

Transporteurs successils (nom, adresse, pays)
(kg7 JPH;
Razerve gl obsarvalii ale rensportatarilor 4
18 Cartier's ?eservahm!l] and observations

Réserves et observations du transporteur
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Documents annexés CONDUCATOR AUTO 17~ __
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Marks and non ’ Number of packages Melhod of packing Nalura of tha goods Statistical number Gross weightkg | * = Volume m?
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13 instrucjunlle expeditorulul 1G Cenventii spediale
Sender's instructions Special agreesmanis
Insiructions de l'expéditeur Conventions particuliéres
20 Plata prin Expaditor Moneda Destinatar
To be payd by *Sender Currancy Consignee
A payer par Expdiitaur Mpnnale Destinalaire
Pre{ul transpariului
Carriage changes
Prix dle transpbrt
Solu/Batance!Solds
i Taxe supfmentare
Supplem charges
Supplements .
114 Wnstructiuni da plata / Instructions as to paymend for caniage / Alte 1axe s
Prescriptions d'affranchlssement Ofher changes .
O Franco/ Carrisge paid / Plata Ia expediere Frals accesoires
O _Nen franca / Caniage forward  Plata la destinalja
Stabilit n Suma de plalACagh
21 Eslablished in %\ l/r‘ en g ’Z ‘{ 15 Reambetrarant
Establie 3 1 S / O pu
' N
22 p
. N )
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Somn i pi
Signaturg and, 1 lgnalura and slarnp of lha carier n! 1
Stgnatura rmq[adaile, "é;q Signalura et fimbre du transportaur Slgnature at fimbre du destinataire
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